See the notice on TED website

66316-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels et systemes d'information — Abonnementverlangerungen fiir Atlassian
Confluence, Jira und Jira Service Management sowie diverser Apps fiir Confluence und Jira
[2026-2028]

OJ S 20/2026 29/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Adresse électronique: vergabestelle@bas.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Abonnementverlangerungen fur Atlassian Confluence, Jira und Jira Service
Management sowie diverser Apps fur Confluence und Jira [2026-2028]
Description: Das Bundesamt fur Soziale Sicherung beabsichtigt die Beschaffung von
Abonnementverlangerungen fur Atlassian Confluence, Jira und Jira Service Management
sowie diverser Apps fir Confluence und Jira. Einzelheiten entnehmen Sie bitte den
anliegenden Vergabeunterlagen fur zwei Jahre.
Identifiant de la procédure: 8e48d7d5-c85d-4e2c-97a8-56f22b8384d7
Identifiant interne: ZVS-206/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 550 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Faute professionnelle grave: EIGENERKLARUNG ZU AUSSCHLUSSGRUNDEN GEM: § 42
VgV i.V.m. §§ 123, 124 GWB I. Ich erklare/ wir erklaren, dass wir in dem Staat, in dem wir
niedergelassen sind, zur Berufsausubung berechtigt sind. Il. Ich erklare/wir erklaren, dass ich
/wir keine der zwingenden Ausschlussgriunde nach § 123 GWB erfulle(n): 1ll. Ich erklare/wir
erklaren, dass ich/wir keine der fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB erfulle(n): IV.
Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der
zu einem noch bestehenden, nicht tilgungsreifen Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt
hat (z.B. Verstol nach § 21 Mindestlohngesetz oder § 21 Arbeithehmerentsendegesetz), mit
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbul3e von wenigstens 2.500 € belegt worden bin/sind. Mir/Uns ist
bekannt, dass der Auftraggeber auch im Falle der vorstehenden Erklarung jederzeit
zusatzliche Auskunfte des Gewerbezentralregisters nach § 150a der Gewerbeordnung
anfordern kann. Mir/Uns ist ebenfalls bekannt, dass der Auftraggeber bei Auftragen ab einer
Hohe von 30.000,-- € inkl. USt. fur die Bewerberin oder den Bewerber, die oder der den
Zuschlag erhalten soll, vor der Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem
Gewerbezentralregister nach § 150a Abs. 1 Nr. 4 der Gewerbeordnung anfordert. V. Ich
erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolies nach
§ 24 Abs. 1 des Gesetzes Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (LkSG) mit einer GeldbulRe nach Mal3gabe von
Abs. 2 LkSG belegt worden sind. VI. Ich /wir fuhren folgende Nachweise der Selbstreinigung
gemal § 125 GWB an: VII. Ich verpflichte mich/Wir verpflichten uns, die vorstehende
Erklarung auch von Nachunternehmern zu fordern und auf Verlangen bei der Vergabestelle
vorzulegen.

Participation a une organisation criminelle: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir
verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fir diese): 1.
Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren in der jeweils gultigen Fassung, Art. 1
Ziff. 12 der Verordnung (EU) 2022/879 des Rates vom 3. Juni 2022 und des Art. 1 Ziff. 15 der
Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022. genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers
[Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter liber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.
Corruption: 1. Die Vertragsparteien erklaren ihren festen Willen, jeglicher Form von Korruption
entgegenzuwirken. 2. Auftragnehmer oder ihre Beauftragten dirfen Personen, die beim
Auftraggeber mit Aufgaben auf dem Gebiet der Planung oder Beschaffung betraut sind, weder
unmittelbar noch mittelbar Vorteile im Sinne der §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches
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anbieten, versprechen oder gewahren. Diese Verpflichtung gilt auch fur Nachunternehmer. 3.
Handelt der Auftragnehmer der Verpflichtung nach Absatz 2 zuwider, steht dem Auftraggeber
ein besonderes Rucktritts- bzw. Klindigungsrecht hinsichtlich aller zwischen den
Vertragsparteien bestehenden Vertragen zu. 4. Handelt der Auftragnehmer der Verpflichtung
nach Absatz 2 zuwider, hat er dem Auftraggeber eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 v. H. des
(nach Zuwiderhandlung) vereinbarten Vertragspreises zu zahlen. Kommt es nach einer
Zuwiderhandlung zu weiteren Auftragen oder zu Unterauftragen, sind bei der Berechnung der
Vertragsstrafe auch alle weiteren Auftrage und Unterauftrage innerhalb von flnf Jahren
einzurechnen. 5. Bei der Berechnung der Vertragsstrafe bleiben Auftrage auller Betracht, « bei
denen der Auftragnehmer nachweist, dass die Zuwiderhandlung nach allgemeiner
Lebenserfahrung nicht geeignet war, den Auftrag oder die Auftrage unmittelbar oder mittelbar
zu beeinflussen. In diesem Zusammenhang hat der Auftraggeber dem Auftragnehmer auf
Verlangen alle zur Beweisfuhrung erforderlichen Unterlagen und Informationen aus ihrem
Verantwortungsbereich zur Verfligung zu stellen. ¢ die nach bekannt werden der
Zuwiderhandlung erteilt werden. 6. Bei der Vergabe von Unterauftragen verpflichtet sich der
Auftragnehmer, mit dem Nachunternehmer die in den Absatzen 1 bis 5 enthaltenen
Regelungen mit der Maligabe zu vereinbaren, dass der Auftraggeber Begunstigter des
Vertragsstrafenversprechens ist.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Wir erklaren, dass 1. wir die
deutschen Gesetze einhalten. 2. abweichende oder erganzende eigene Liefer-, Zahlungs- und
Geschaftsbedingungen nicht zum Bestandteil des Vertrages werden und den Ausschluss des
Angebotes von der Wertung zur Folge haben kdnnen. Hiervon ausgenommen sind die bei
Auftragserteilung gultigen Lizenz- und Nutzungsbedingungen, die gemaf
Leistungsbeschreibung (Anlage B1) zu Ubermitteln sind. 3. dem Angebot nur die eigenen
Preisermittlungen zugrunde liegen und wir mit anderen Bewerbern Vereinbarungen weder
Uber die Preisbildung noch Gber die Gewahrung von Vorteilen an Mitbewerber getroffen haben
und auch nicht nach Abgabe des Angebotes treffen werden. 4. wir die vom Auftraggeber
beschriebenen und zu erbringenden Leistungen als alleinverbindlich anerkennen. 5. wir mit
der Speicherung und Verarbeitung der von uns mitgeteilten personenbezogenen Daten fur das
Vergabeverfahren einverstanden sind. 6. keine Eintragungen im Gewerbezentralregister
gegen uns als Bieter vorliegen und uns eine solche Eintragung auch nicht droht. 7. die
Haftungssummen gem. Ziffer 6.2.1 der Bewerbungsbedingungen (Anlage A1) pro
Versicherungsjahr zur Verfligung stehen werden bzw. bei Bedarf die Deckungssummen
wiederhergestellt werden. 8. dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gem. den §§ 21
Abs. 1 und Abs. 3i.V.m. 23 Abs. 2 und Abs. 3 Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) nicht
vorliegen.

Insolvabilité: 6.2 Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (§ 45 VgV) Zum Nachweis
seiner wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit hat der Bieter folgende
Eigenerklarungen abzugeben bzw. Unterlagen mit dem Angebot einzureichen: 6.2.1
Betriebshaftpflichtversicherung Der Bieter muss mit Angebotsabgabe den folgenden Nachweis
vorlegen: Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung zur Deckung von Personen-,
Sach- und Vermdgensschaden in Hohe von 200.000 Euro pro Schadensfall. Bei
Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
vorzulegen. Reichen Sie zum Nachweis der Versicherung eine Bestatigung ihres Versicherers
ein. Diese darf nicht alter als 6 Monate sein. Der Nachweis ist dem Angebotsvordruck als
Anlage D10 beizuflgen. Eigenerklarung, dass die Haftungssummen pro Versicherungsjahr zur
Verflgung stehen werden bzw. bei Bedarf die Deckungssummen wiederhergestellt werden.
(mit Angebotsabgabe): Die Eigenerklarung ist vom Bieter durch seine Unterschrift / digitale
Signatur in Anlage D9 Sonstige Eigenerklarungen zu bestatigen 6.2.2 Eintragung im
Gewerbezentralregister Der Bieter muss mit Angebotsabgabe die folgende Eigenerklarung
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durch Unterschrift /digitale Signatur des Formulars D9 Sonstige Eigenerklarungen abgeben:
Eigenerklarung des Bieters, dass keine Eintragungen im Gewerbezentralregister gegen ihn
vorliegen und ihm eine solche Eintragung auch nicht droht. Die Eigenerklarung ist vom Bieter
durch seine Unterschrift im Angebotsformular D1 zu bestatigen.
Gewerbezentralregisterauszug (nach separater Aufforderung): Die Vergabestelle behalt sich
vor, sich nach Abschluss der Angebotsprifung einen aktuellen amtlichen Auszug, welcher
zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als 6 Monate sein darf, aus dem
Gewerbezentralregister vorlegen zu lassen. Der Nachweis kann als Kopie vorgelegt werden.
Sofern der Auszug nicht auf Verlangen vorgelegt wird, kann das BAS den geforderten Auszug
eigenstandig beim Bundesamt fur Justiz abfragen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Eintrag im Berufs, Handels-,
Partnerschafts- oder Vereinsregister sowie im Wettbewerbsregister (sofern erforderlich) Der
Bieter muss mit Angebotsabgabe den folgenden Nachweis vorlegen: Eigenerklarung, dass der
Bieter in ein Handels-, Partnerschafts- oder Vereinsregister sowie im Wettbewerbsregister des
Staats seiner Niederlassung eingetragen ist, sofern er eintragungspflichtig ist, oder auf andere
Weise die erlaubte Berufsaustibung nachweisen kann. Der Nachweis ist dem
Angebotsvordruck als Anlage D8 Bieterprofil beizuftigen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Abonnementverlangerungen fur Atlassian Confluence, Jira und Jira Service
Management sowie diverser Apps fur Confluence und Jira [2026-2028]
Description: Das Bundesamt fur Soziale Sicherung beabsichtigt die Beschaffung von
Abonnementverlangerungen fur Atlassian Confluence, Jira und Jira Service Management
sowie diverser Apps flr Confluence und Jira. Einzelheiten enthnehmen Sie bitte den
anliegenden Vergabeunterlagen.
Identifiant interne: ZVS-206/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systémes d'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9.

66316-2026

Critéres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: EIGENERKLARUNG ZU AUSSCHLUSSGRUNDEN GEM:
§ 42 VgV iV.m. §§ 123, 124 GWB I. Ich erklare/ wir erklaren, dass wir in dem Staat, in dem
wir niedergelassen sind, zur Berufsaustibung berechtigt sind. Il. Ich erklare/wir erklaren, dass
ich/wir keine der zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB erfllle(n): lll. Ich erklare/wir
erklaren, dass ich/wir keine der fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB erfulle(n): IV.
Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der
zu einem noch bestehenden, nicht tilgungsreifen Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt
hat (z.B. Verstol nach § 21 Mindestlohngesetz oder § 21 Arbeithehmerentsendegesetz), mit
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulte von wenigstens 2.500 € belegt worden bin/sind. Mir/Uns ist
bekannt, dass der Auftraggeber auch im Falle der vorstehenden Erklarung jederzeit
zusatzliche Auskinfte des Gewerbezentralregisters nach § 150a der Gewerbeordnung
anfordern kann. Mir/Uns ist ebenfalls bekannt, dass der Auftraggeber bei Auftragen ab einer
Hohe von 30.000,-- € inkl. USt. fUr die Bewerberin oder den Bewerber, die oder der den
Zuschlag erhalten soll, vor der Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem
Gewerbezentralregister nach § 150a Abs. 1 Nr. 4 der Gewerbeordnung anfordert. V. Ich
erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstoles nach
§ 24 Abs. 1 des von Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (LkSG) mit einer GeldbulRe
nach MalRRgabe von Abs. 2 LkSG belegt worden sind. VI. Ich /wir fuhren folgende Nachweise
der Selbstreinigung gemal § 125 GWB an: VII. Ich verpflichte mich/Wir verpflichten uns, die
vorstehende Erklarung auch von Nachunternehmern zu fordern und auf Verlangen bei der
Vergabestelle vorzulegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Eigenerklarung Unternehmen mit Bezug zur russischen
Foderation Beschreibung: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf.
zugleich in Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber /
Bieter gehdrt / gehéren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren in der jeweils guiltigen Fassung, Art. 1 Ziff. 12 der Verordnung (EU)
2022/879 des Rates vom 3. Juni 2022 und des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269
des Rates vom 21. Juli 2022. genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die
Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter lUber das Halten von Anteilen im Umfang von
mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und /oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
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Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Bezeichnung: Antikorruptionserklarung Beschreibung: 1.
Die Vertragsparteien erklaren ihren festen Willen, jeglicher Form von Korruption
entgegenzuwirken. 2. Auftragnehmer oder ihre Beauftragten dirfen Personen, die beim
Auftraggeber mit Aufgaben auf dem Gebiet der Planung oder Beschaffung betraut sind, weder
unmittelbar noch mittelbar Vorteile im Sinne der §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches
anbieten, versprechen oder gewahren. Diese Verpflichtung gilt auch fur Nachunternehmer. 3.
Handelt der Auftragnehmer der Verpflichtung nach Absatz 2 zuwider, steht dem Auftraggeber
ein besonderes Rucktritts- bzw. Kindigungsrecht hinsichtlich aller zwischen den
Vertragsparteien bestehenden Vertragen zu. 4. Handelt der Auftragnehmer der Verpflichtung
nach Absatz 2 zuwider, hat er dem Auftraggeber eine Vertragsstrafe in Hohe von 10 v. H. des
(nach Zuwiderhandlung) vereinbarten Vertragspreises zu zahlen. Kommt es nach einer
Zuwiderhandlung zu weiteren Auftragen oder zu Unterauftragen, sind bei der Berechnung der
Vertragsstrafe auch alle weiteren Auftrage und Unterauftrage innerhalb von flnf Jahren
einzurechnen. 5. Bei der Berechnung der Vertragsstrafe bleiben Auftrage auller Betracht, « bei
denen der Auftragnehmer nachweist, dass die Zuwiderhandlung nach allgemeiner
Lebenserfahrung nicht geeignet war, den Auftrag oder die Auftrage unmittelbar oder mittelbar
zu beeinflussen. In diesem Zusammenhang hat der Auftraggeber dem Auftragnehmer auf
Verlangen alle zur Beweisfuhrung erforderlichen Unterlagen und Informationen aus ihrem
Verantwortungsbereich zur Verfligung zu stellen. « die nach bekannt werden der
Zuwiderhandlung erteilt werden. 6. Bei der Vergabe von Unterauftragen verpflichtet sich der
Auftragnehmer, mit dem Nachunternehmer die in den Absatzen 1 bis 5 enthaltenen
Regelungen mit der Maligabe zu vereinbaren, dass der Auftraggeber Begunstigter des
Vertragsstrafenversprechens ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Bezeichnung: Eintrag im Berufs, Handels-, Partnerschafts-
oder Vereinsregister sowie im Wettbewerbsregister (sofern erforderlich) Beschreibung: Der
Bieter muss mit Angebotsabgabe den folgenden Nachweis vorlegen: Eigenerklarung, dass der
Bieter in ein Handels-, Partnerschafts- oder Vereinsregister sowie im Wettbewerbsregister des
Staats seiner Niederlassung eingetragen ist, sofern er eintragungspflichtig ist, oder auf andere
Weise die erlaubte Berufsausiibung nachweisen kann.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Bezeichnung: Betriebshaftpflichtversicherung
Beschreibung: Der Bieter muss mit Angebotsabgabe den folgenden Nachweis vorlegen:
Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung zur Deckung von Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden in Hohe von 200.000 Euro pro Schadensfall. Bei
Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
vorzulegen. Reichen Sie zum Nachweis der Versicherung eine Bestatigung ihres Versicherers
ein. Diese darf nicht alter als 6 Monate sein. Der Nachweis ist dem Angebotsvordruck als
Anlage D10 beizuflgen. Eigenerklarung, dass die Haftungssummen pro Versicherungsjahr zur
Verflgung stehen werden bzw. bei Bedarf die Deckungssummen wiederhergestellt werden.
(mit Angebotsabgabe): Die Eigenerklarung ist vom Bieter durch seine Unterschrift / digitale
Signatur in Anlage D9 Sonstige Eigenerklarungen zu bestatigen
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Der Bieter muss mit Angebotsabgabe die folgende
Eigenerklarung durch Unterschrift /digitale Signatur des Formulars D9 Sonstige
Eigenerklarungen abgeben: « Eigenerklarung des Bieters, dass keine Eintragungen im
Gewerbezentralregister gegen ihn vorliegen und ihm eine solche Eintragung auch nicht droht.
Die Eigenerklarung ist vom Bieter durch seine Unterschrift im Angebotsformular D1 zu
bestatigen. « Gewerbezentralregisterauszug (nach separater Aufforderung): Die Vergabestelle
behalt sich vor, sich nach Abschluss der Angebotsprifung einen aktuellen amtlichen Auszug,
welcher zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als 6 Monate sein darf, aus dem
Gewerbezentralregister vorlegen zu lassen. Der Nachweis kann als Kopie vorgelegt werden.
Sofern der Auszug nicht auf Verlangen vorgelegt wird, kann das BAS den geforderten Auszug
eigenstandig beim Bundesamt fur Justiz abfragen.

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: Bezeichnung: Angaben zum Unternehmen/Bieterprofil
Beschreibung: Die Angaben sind in dem Formular D8 Bieterprofil einzutragen und dem
Angebot beizufiigen. Die Angaben zum Unternehmen enthalten im Wesentlichen die
folgenden Punkte: Firmenangaben, Kontaktdaten, Beschreibung der Organisationsstruktur,
Beschreibung der technischen Ausrustung, Anzahl der Beschaftigten im aktuellen
Geschaftsjahr (bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart): Diese Anforderung ist nicht
als Mindestanforderung an die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zu verstehen. Das
Unternehmen des Bieters muss nicht seit mindestens drei Jahren existent und/oder
geschaftstatig gewesen sein. Dartber hinaus ist in dem Formular D8 Bieterprofil die
Ansprechperson fur Ruckfragen einzutragen, an die sich die Vergabestelle im Falle von
notwendigen Nachforderungen und / oder Aufklarungen im Sinne des § 56 Abs. 2 S.1 VgV
wenden kann.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter muss mit Angebotsabgabe die folgende
Eigenerklarung durch Unterschrift / digitaler Signatur in Anlage D9 Sonstige Eigenerklarungen
abgeben. Er erklart, dass er die deutschen Gesetze einhalt. abweichende oder erganzende
eigene Liefer-, Zahlungs- und Geschaftsbedingungen nicht zum Bestandteil des Vertrages
werden. Hiervon ausgenommen sind die bei Auftragserteilung gultigen Lizenz- und
Nutzungsbedingungen, die der Auftragnehmer gemaf Leistungsbeschreibung (Anlage B1)
Ubermittelt. dem Angebot nur die eigenen Preisermittiungen zugrunde liegen und mit anderen
Bewerbern Vereinbarungen weder Uber die Preisbildung noch Uber die Gewahrung von
Vorteilen an Mitbewerber getroffen wurden und auch nicht nach Abgabe des Angebotes
getroffen werden. er die vom Auftraggeber beschriebenen und zu erbringenden Leistungen als
alleinverbindlich anerkennt. er mit der Speicherung und Verarbeitung der von uns mitgeteilten
personenbezogenen Daten flr das Vergabeverfahren einverstanden ist. keine Eintragungen
im Gewerbezentralregister gegen ihn als Bieter vorliegen und eine solche Eintragung auch
nicht droht. die Haftungssummen gem. Ziffer 6.2.1 der Bewerbungsbedingungen (Anlage A1)
pro Versicherungsjahr zur Verfugung stehen werden bzw. bei Bedarf die Deckungssummen
wiederhergestellt werden. dass die Voraussetzungen fir einen Ausschluss gem. den §§ 21
Abs. 1 und Abs. 3i.V.m. 23 Abs. 2 und Abs.3 Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) nicht
vorliegen. Die Vergabestelle behalt sich vor, sich nach Abschluss der Angebotsprifung einen
aktuellen Gewerbezentralregisterauszug oder eine gleichwertige Urkunde einer zustandigen
Verwaltungsbehdrde des Herkunftslandes, welche zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter
als 3 Monate ist, vorlegen zu lassen. Sofern der Auszug nicht auf Verlangen vorgelegt wird,
kann das BAS den geforderten Auszug eigenstandig beim Bundesamt fur Justiz abfragen. Der
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Nachweis kann als Kopie vorgelegt werden (erst nach sperater Aufforderung). Die
Bescheinigung kann als Kopie vorgelegt werden, selbst wenn auf den Bescheinigungen
vermerkt ist, dass sie nur im Original Gultigkeit haben sollen. Darlber hinaus wird das BAS
einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister einholen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Preis.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=832902

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=832902
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 44 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Enthalten die Vergabeunterlagen (Dokumente der Kategorie A,
B, und C) nach Auffassung des Bieters Unvollstandigkeiten, Unklarheiten oder
Formulierungen oder Widerspruche, insbesondere solche, die im Widerspruch zu
vergaberechtlichen Bestimmungen stehen, so hat der Bieter den AG vor Angebotsabgabe in
Textform Uber die e- Vergabeplattform des Bundes (e-Vergabe) unverziglich darauf
hinzuweisen, spatestens jedoch bis zum 17. Februar 2025, 12:00 Uhr. Es gilt § 20 Abs. 3 VgV.
Die Beantwortung von Bieterfragen erfolgt jeweils gegenuber allen Bietern. Soweit mdglich
referenzieren Sie bitte auf « das Dokument, « die Seite sowie * die Uberschrift auf die sich Ihre
Frage bezieht. Fragen und deren Beantwortung werden Bestandteile der Vergabeunterlagen.
Sie werden allen Bietern Uber die e-Vergabe-Plattform zur Verfigung gestellt. Weisen die
Ubersandten Formulare zur Angebotserstellung (Dokumente der Kategorie D gemafR Seite 2
dieser Bewerbungsbedingungen) Fehler auf, so hat der Bieter ebenso die Vergabestelle
unverzuglich in Textform Uber die e-Vergabe hinzuweisen. Sofern die Vergabestelle den
Anpassungsbedarf an den Ubersandten Formularen zur Angebotserstellung bestatigt, nimmt
die Vergabestelle eine Korrektur der Dateien vor und Ubersendet diese an die Bieter. In dem
Fall sind die bis dahin Ubersandten Formulare als gegenstandslos anzusehen. Fur das
Angebot sind ausschlieBlich die korrigierten Formulare zu verwenden. Der Auftraggeber wird
im Einzelfall entscheiden, ob er auf der Grundlage von § 56 Abs. 2 VgV Erklarungen und
Nachweise, die auf Anforderung bis zum Ablauf der Angebotsfrist nicht auf Basis der
korrigierten Formulare vorgelegt wurden, bis zum Ablauf einer Nachfrist nachfordert. Angebote
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von Bietern, die die korrigierten Formulare fur die von der Vergabestelle geforderten oder
nachgeforderten Erklarungen und Nachweise oder sonstige Angaben, auch nach Ablauf der
Nachforderungsfrist, nicht oder nicht vollstandig enthalten, werden vom Verfahren
ausgeschlossen. Die Vergabestelle weist ausdrtcklich darauf hin, dass im Falle einer
Korrektur des Preisblattes (D1_Angebotsformular) die Verwendung des bis dahin Ubersandten
Preisblattes zum Ausschluss des Angebotes von der Wertung fuhrt! Die Nachforderung des
Preisblattes findet nicht statt. Sollte der Bieter schon ein Angebot eingereicht haben, kann er
dies zurlickziehen und bis zu dem Ende der Angebotsfrist ein neues Angebot einreichen.Die
Vergabestelle behalt sich zudem das Recht vor, die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen
Verfahren und Regelungen im Rahmen des gesetzlich Zulassigen zu andern und / oder aulder
Kraft zu setzen. Anderungen jeglicher Art an den Vergabeunterlagen werden allen Bietern
zeitnah in Textform Uber die e-Vergabe mitgeteilt.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprufungsantrag ist
gemall § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Weiter wird auf die Rlgeobliegenheiten gemaf § 160 Abs. 3 GWB verwiesen. Ein Antrag
auf Nachprufung ist schriftlich zu richten an: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Strale 16 53113 Bonn Deutschland (DE) Tel. +49 228
/9499-0 Telefax +49 228/9499-400 vk@bundeskartellamt.bund.de www.bundeskartellamt.de
Hinweis zum Nachprifungsverfahren: Die ausschreibende Stelle ist im Falle eines
Nachprufungsantrages verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, machen Sie diese bitte
entsprechend deutlich.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Bundesamt fir Soziale Sicherung

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Bundesamt fir Soziale Sicherung
Numéro d’enregistrement: DE450832239
Département: Zentrale Vergabestelle
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Ville: Bonn
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Code postal: 53113

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabestelle@bas.bund.de

Téléphone: +49 228 619-0

Adresse internet: https://www.bundesamtsozialesicherung.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich- Strale 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 9499-0
Adresse internet: www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5§5c6ccad-a100-43ab-b23e-fcb2347113be - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/01/2026 10:47:24 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 66316-2026

Numéro de publication au JO S: 20/2026

Date de publication: 29/01/2026
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